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《吸血鬼日誌》的好評





一本可以媲美《暮光之城》和《吸血鬼日記》的書，是一本只要你開始讀就忍不住想一直讀到最後一頁的書！如果你喜歡冒險、愛情和吸血鬼故事，這本書正適合你！

Vampirebooksite.com 評《轉變》



萊斯從一開始就將讀者吸引進故事中，描述技巧高超，超越了單純的背景刻畫……故事描述精彩，很容易快速閱讀。

《黑湖評論》評《轉變》



一個為年輕讀者而寫的完美故事。摩根萊斯成功地對故事進行了有趣的轉折……讓故事獨特、令人耳目一新。此系列圍繞一個女孩一個與眾不同的女孩展開！此書很容易閱讀，但節奏非常快……適合孩子在家長陪同下閱讀（即PG級）。

《浪漫主義評論》評《轉變》



故事從一開始就吸引了我，讓我愛不釋手……這是一個神奇的冒險故事，節奏很快、情節豐富，沒有一刻讓人感到無聊。

《超自然浪漫主義指南》評《轉變》



故事充滿豐富的情節、浪漫主義情調、冒險因數和懸疑概念。開始讀這本書吧，你會愛不釋手並再次全身心墜入愛河的。

vampirebooksite.com評《轉變》



情節非常棒。這是那種只要一讀，你就會晚上讀到太晚而捨不得放下的書。結局扣人心弦、引人入勝，讓你想立即購買下一本書，看看到底發生了什麼。

《達拉斯評論》評《愛》



摩根萊斯再次證明了自己是一個非常有才華的故事作者……這本書將吸引大範圍的讀者，包括更年輕的吸血鬼故事和奇幻類小說愛好者。故事以一個出人意料、扣人心弦的方式結尾，將讓你大吃一驚。

《浪漫主義評論》評《愛》




摩根萊斯著書



《國王與魔法師》

《龍的崛起》（圖書#1）
《勇士的崛起》（圖書#2）

《榮耀之重》（圖書#3）

《締造英勇》（圖書#4）



《魔法師戒指》

《尋找英雄》（圖書#1）

《國王遠征軍》（圖書#2）

《龍的宿命》（圖書#3）

《呼喚榮耀》（圖書#4）

《光榮發誓》（圖書#5）

《英勇的指控》（圖書#6）

《劍之儀式》（圖書#7）

《勳章授予》（圖書#8）

《法術天空》（圖書#9）

《神盾之海》（圖書#10）

《鋼鐵統治》（圖書#11）

《烈焰之地》（圖書#12）

《皇后準則》（圖書#13）

《戰友之誓》（圖書#14）

《人類之夢》（圖書#15）

《騎士競技》（圖書#16）

《戰鬥之饋贈》（圖書#17）



《倖存者三部曲》

《第一競技場》（圖書#1）

《第二競技場》（圖書#2）



《吸血鬼日誌》



《轉變》（圖書#1）

《愛》（圖書#2）

《背叛》（圖書#3）

《命中註定》（圖書#4）

《欲望》（圖書#5）

《訂婚》（圖書#6）

《誓言》（圖書#7）

《發現》（圖書#8）

《復活》（圖書#9）

《渴望》（圖書#10）

《宿命》（圖書#11）
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收聽《吸血鬼日誌》系列有聲讀物！
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有誰愛過，而非一見鍾情？



威廉·莎士比亞
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紐約哈德遜穀，萊茵貝克鎮



當今




凱特琳·潘恩坐在起居室中，雙眼因為哭泣、疲憊而失神，盯著窗外血紅色夕陽，幾乎沒有在聽擠滿房間的員警們在說什麼。她眼神茫然，慢慢瞥了一眼房間，看到這裏擠滿了人太多人。


警長、當地員警，填滿她的房間，有的坐著，有的站著，有幾人手裏端著咖啡。他們帶著傷感的表情坐在那裏，並排坐在沙發上、椅子裏，在她對面，沒完沒了地問著問題。他們在這裏已經好幾個小時了。小鎮上每個人都相互認識，這些人是她從小就認識的，是她每次去當地商店、超市購物時都會打招呼的人。她簡直不敢相信他們來了，在她家裏。這像是噩夢中的情景。


這一切都不真實，發生得如此之快，她的生活如此輕而易舉就急轉直下，她幾乎無法緩過氣來。她努力想抓住那些普通的、日常的可以給她安慰的任何東西但是所有的似乎都溜走了。普通已無處可尋。


凱特琳感到一只手安慰地握住她的雙手，然後看過去，看到迦勒坐在旁邊，他的臉色因為焦慮而發白。他們旁邊墊滿軟墊的椅子上坐著山姆和波利，他們臉上也是深深的擔憂。這間起居室裏非常擁擠擁擠得超過了凱特琳所能承受的。她只是希望這裏面的每個人都消失掉，一切都回到前一天的樣子。斯嘉麗的十六歲生日那天，他們所有人圍坐在桌邊，吃蛋糕、歡笑，感覺仿佛世上一切都是完美的，仿佛沒有什麼會改變。


凱特琳回憶起昨天晚上，回憶起她半夜時候的想法，回憶起她希望她的世界和生活遠遠要不平凡得多的願望。現在她後悔了。她應該不惜一切代價讓一切回歸正常。


自從她和艾登那個可怕的會面後，一切發生得猶如旋風。斯嘉麗沖出房子後，凱特琳在後面追著她，沿著街一路追她。迦勒從重擊中恢復過來，然後追上了她，然後他們兩個像瘋了一樣跑過整個小鎮，努力想追到他們的女兒。


但是無濟於事。他們不一會就氣喘吁吁，斯嘉麗完全從視野中消失了。她跑得如此之快，甚至只一跳就跳過了一個八英尺高的樹籬，甚至都沒有慢下來。迦勒感到非常驚訝，但是凱特琳沒有：她知道斯嘉麗是什麼。甚至當她跑時，她知道這是無用的努力，知道斯嘉麗可以以光速奔跑，可以跳過任何障礙，而且不用多久就會完全消失，完全不見。


她消失了。他們跑回家裏，跳上車，開車飛馳過街道，瘋狂地尋找。但是凱特琳知道，即使迦勒闖紅燈，努力轉過每一個彎，他們也沒有機會。他們不可能追上她，她知道，她早就走遠了。

幾個小時後，終於，凱特琳累了，並堅持他們回到家裏，報了警。


現在他們來了，幾個小時之後，幾近午夜。斯嘉麗還沒有回來，而且員警還沒能找到她。所幸的是，這是一個小鎮，沒有什麼別的事情，然後他們立即派出了車去找她，現在仍然在找。剩下的警力三個員警坐在他們對面，另有三個員警站在對面仍然在這裏，一個接一個地提問。

凱特琳？


凱特琳的思維突然被打斷。她轉頭看著坐在對面沙發上員警的臉艾德·哈迪。他是個好人，有一個女兒和斯嘉麗一樣年齡，在同一年級。他帶著同情和關切看著她。她知道他作為一個父親對她的痛苦感同身受，而且他會做他所能為她效勞。


我知道這很難。他說，但我只是還有一些問題。如果我們要找到斯嘉麗我們需要知道所有事情。

凱特琳對他點頭，努力集中精神。

我很抱歉。她說，你還需要知道什麼？

哈迪警官清了清喉嚨，從凱特林看向迦勒，然後又看回她。他似乎不情願問出下一個問題。

我不想問這個，但是近幾天你們和你女兒之間有沒有爭吵？

凱特琳看著他，困惑不解。

爭吵？她問。

有沒有什麼意見不合？什麼吵架？任何可以讓她想要離開的事情？

然後凱特琳意識到：他正在問她斯嘉麗是不是離家出走。他仍然不明白。

她使勁地搖搖頭。


她沒有任何理由會想離開。我們從來沒有吵架，從來沒有過。我們愛斯嘉麗，斯嘉麗也愛我們。她不是那種會吵架的人。她不是叛逆者，她不會離家出走。你還不明白嗎？那一切根本和這無關。你沒有聽見我們已經跟你說過的一切嗎？她生病了！她需要幫助！

哈迪警官看著他的同事，那些同事正以懷疑的眼光看著他。


我很抱歉這麼問。他繼續說，但是你必須知道，我們總是接到這方面的電話。關於十幾歲的孩子離家出走的。他們就是那麼做的。他們受不了他們的父母，而且在百分之九十九的案例中，他們都回來了，通常是幾個小時後，有些是一兩天後。他們去了哪個朋友的家裏，他們只是想離開家庭。而且這通常是由爭吵引起的。


沒有爭吵。迦勒插話說，口氣堅決，斯嘉麗非常幸福。我們前一天晚上慶祝了她十六歲生日。就像凱特琳說的，她不是那種女孩。


我覺得你仍然沒有聽進我們說的任何一句話。凱特琳接著說，我們告訴過你們，斯嘉麗病了。她早些時候被學校送回家裏。她正得了···我不知道是什麼，抽搐···也許是癲癇。她從床上跳起來，然後跑出房子。這不是一個離家出走的案子，而是一個孩子生病了。我們需要對她進行醫學治療。

哈迪警官又看著他的員警同事，那些人仍然看起來不相信。


我很抱歉，但是你剛剛告訴我們的根本說不通。如果她病了，怎麼可以跑出房子？


你們說過你們追過她，另一個員警插話說，神情急躁，她怎麼可以同時跑贏你們兩個人？特別是如果她還病著？

迦勒搖搖頭，自己也困惑不解。

我不知道。他說，但是事情就是這樣。

這是真的。我們說的每句話都是真的。凱特琳輕輕地說，極為懊惱。


她有一種不祥的預感知道這些人不會明白。但是她知道為什麼斯嘉麗可以跑贏他們；她知道為什麼她病著還可以跑。她知道答案，那個答案可以解釋一切。但那是一個她不可以說出來的答案，一個這些人永遠不會相信的答案。那不是抽搐，那是饑餓的陣痛，斯嘉麗不是跑走了，是去獵食。而這一切是因為她的女兒是吸血鬼。


凱特琳縮進椅子裏，無比想告訴他們，但是知道這是一個這些人不能聽的答案。所以，相反，她只能神色凝重地盯著窗外，希望著，祈禱著，斯嘉麗會回來。希望她也許會變好，希望她沒有吸血，希望這些人可以離開，讓她一個人待著。她知道無論怎樣他們也幫不上忙。打電話給他們真是一個錯誤。


我不想這麼說，第三個員警接著說，但是你所說的···你的女兒從學校回來，得了癲癇，得了腎上腺素激增，沖出房門···我不想這麼說，但是聽起來像是吸毒，也許是可卡因，或是甲安非他明。聽起來像她因某些東西興奮異常。像她經歷了什麼煩人的事情，然後腎上腺素突然激增。


你都不知道自己在說什麼，迦勒瞪著他，斯嘉麗不是那種女孩子。她從小到大從來沒有磕過藥。

這三個員警面面相覷，滿臉懷疑。


我知道你們聽到這些會很不高興。哈迪警官溫柔地說，大多父母聽到都會很難接受。但是我們的孩子常常過著我們永遠不會知道的生活。你們不知道她背地裏會做什麼，和朋友們一起。

她最近有沒有帶什麼新朋友回來？另一個員警問。

突然，迦勒的神情凝重了。


昨天晚上，事實上，他說，生氣地提高嗓音，她帶了一個新男朋友回來，佈雷克。他們一起看了電影。

三個員警彼此心領神會地看了看對方。


你們認為那是原因？迦勒問，你們認為這個孩子讓她嗑藥？當迦勒問著的時候，他自己也開始變得懷疑起來，並更加樂觀地認為找到了一個解釋這一切的直接答案。


凱特琳靜靜地坐在那裏，只是希望這一切結束。她無比渴望告訴他們真正的原因。但是她知道那樣不會帶來任何好處。

他姓什麼？其中一個員警問。

我不知道。迦勒轉身，看著凱特琳，你知道嗎？

凱特琳搖頭，然後轉向山姆和波利，你們知道嗎？

他們搖搖頭。


也許我可以查出來。波利說，如果他們是臉書上的朋友···波利開始說著，然後拿出手機，開始打起字來，我和斯嘉麗在臉書上是好友，我不知道她的設置是什麼，但是也許我可
[...]
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